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—Diu que anirém tan bé....

—Que ‘1 Diart ho porta... .
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A Deva, volent obseqniar al Terso, ‘1 van re-
bre ab lo tamborino, y ab lo... pito.

Los carlins son tant palurdos, com aquella
part de pbilich de tarde, que al tractar de
aplaudi als actors, los xiula.

Un capelld anava 4 comensar un sermé.
: Pero al observar desde dalt de la trona que
ls dos sexos estavan barrejats en 1° iglesia, y
volent indicar que ‘Is homes se posessin al

cap-de-vall y las donas al-cap-demunt, excla-

m4 ab tota formalitat.

—«La mescla dels dos sexos, cristians, no

es gayre decorosa: aixis donchs faldillas amunt
Y calsas avall!

En 1‘arch del carrer d“Aleal4, aixecat per lag
senyoras de Madrit al costat de la estatua d*Es-
panya, hi havia la de 1° Abundancia.

Als dos dias de ser D. Alfonso 4 Madrit, ha-
via.{ﬂaut mes de 2000 solicituts, demanantli
caritat.

(Eztret de la Correspondencia d' Bspanya. )

Dugas noticiag publicadas en un mateix nt-
mero del Diari de Barcelona.

Se llegeix en la Gltima hora del dimars al
demati:

«La crénica de la guerra civil veura aumen-
tat lo nimero de sas narraciéns ab la de la en-
trada dels carling en la vila de Granollers.

«Los ulls se tancan en aquets instant perano
veure l‘espectacle que ofereixen los que ‘s diu-
hen defensors de la patria y de la religié. La
violaci6 y ‘l sequeig, 1° incendi y 1° assessinat
guian sos passos, y°ls pacifichs habitants de la

vila de Granollers, se veuhen robats en sosin-

teressos, en sas vidas y en sas honras.

. Y ® o
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En una correspondencia de Girona, en que
‘8 dona comte de la visita feta 4 aquella ciutat
ptl general Campos, s‘ hi llegeix:

»Lo general se mostra molt complascut de
la visita, y en sa contestacié patritica, y ele-
vada, manifestd entre altras cosas, que encare
qu’ ell no temia la guerra, desitjava ardent-
ment la pau pera la patria, per lo qual autori-
sava perque ‘s digués que ab certas condicions

estava ell disposat 4 celebr& un conveni ab los
carlistas.

L ]

Bé: parlem de tot: en concepte de vostés qui
té mes rahé ; en Fernandez dit Napoleon 6 bé
‘ls Srs. Moliné y Albareda?... JNo veuhen? L
un va serhi primer; pero 1° altre ja era fot6gra-
fo de la Real Casa.....

; —jAh! ‘ng parla dels remitits?... dir4n vos-
es. . |

—»i senyors, dels remitits jque! ;per venta-
ra una cosa semblant deixa de tenir nna impor-
tancia inmensa?’... Jo crech que fing lo corres-
ponsal del Tumes esta en lo cas d¢ enviar al séu
periddich un telegrama que digui poch mes 6
menos: |

—«HKntre ‘ls partidaris de la nova situaci6 hi
despuntan dos partits: lo dels tradicionalistas,
capitanejat pels Srs. Moliné y Albareda, y ‘1
dels matiners, ptl Sr. Fernandez di¢ Napoleon.
Si ‘Is dos partits arriban & conciliarse, es facil
que ' acabin los carlins.

Dillan+, gran funci6 & Romea, & benefici
del Sr. Fontova.
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LA CAMPANA DE GRACIA.

Programa: «ZLo ferrer de tall y ‘1 Virolet de
Sant Guin.

Ja ‘u saben donehs: si volen serhi 4 lemps
no 8 adormin, que ja sab tothom que D. Lleé
Fentova, en quan & caracterisarse com cal y

fer esqueixar de riure, es lo lled del teatro ca-
tala.

Un curios ha observat que la forma de la pe-
ninsula ibérica es la de la pell de un bou.

iUna pelll.... lo qual vol dir qu* estém desti-
nats a ser escorxats.

iUn bou!... Y que ning t& de treure 'ns las
banyas de la testa.

Unade las cosas mes engrescadoras que de-
yan los gobernants d* are, avants de ser al po-
der, era que volian y desitjavan una monar-
quia a la nglesa.

Una de las primeras cosas que han fet al ser-
hi, ha sigat suspendre ‘1 jurat, institucié in-
glesa per excelencia.

Promesa no complerta es un deute.

Y un deudor.... t€ inglesos; pero son d‘ una

‘altra manera.

—_

Als que diuhen que‘l catald es un dialecte
derivat del castelld, se‘ls pot donar la segiient
traduccié literal de un cantar: -

| «Hs un gato de los frailes,
0j08 verdes me hace ver:
én in: la sabe muy largas

[umemos el campo de él.
e

ALS DIVOYT ANYS.....

«Ahir disset anys lenia,
avuy divuit n¢ hi fet ja...
iQui & mi m‘ empela la basal...
Ancho es el mundo... 4 gozar.
«Avuy no estich ja péls llibres,
avuy cartetas y daus
y ruietas..... y minyonas
Y emancipacion social.
«Fins are bl sigut un manso...
Res... un pollastre aixelat.,,
tot lo uia dins de casa,
la gabla per tob estar.
«Menjant 1° escudella y1° olla
y ‘I platillet per enlrant,
formalje d° Holanda al ultim
y alsantme fent la mistat.
«Nada... nada. . m* emancipo;
avuy ja linch divuit anys.....
lo bigotet Ja ‘m sombreja:
wvull veure ‘I mon pr* un forat.
«No estich per retirar d¢ hora
desd® are no se ‘m fa tart:
tinch la clau de 1 escalela
y a mes del pis tinch la clau.
Ab aixé vingan liberis
y amors a la llum del gas,
vinga la cuina fransesa
vingan biftechs y champany.
«A Mabill y al Ramillete
hén prompte ‘m conelXaran...
hi tincl d* armar cada trueno
que ‘1 de baix se ‘n ‘nir4 4 dalt,
«jAh, si... si... perque ‘lsé jove
diuhen que un cop ha passat
1o torna a venir...., no torna.. ..
Un cop y prou... ja se sabl..,
«Donchs aprofitarse y apal...
Minyonas jo surto al camp.,.
Europa... miram..... jo surto
me veus bé%.. Donchs ja ‘m veuras!»

e

Aixis'pensava jo undia...
Aixis tothom ha pensalt...
Quina llastima que 1 home
pensiaixi al s¢ als divuit anys!

B K

Lo Gobern, periédich de ‘n Topete, ha desa-

parescut del estadi de la prempsa.

B o ey

JPer qué?
Qualsevol al saberho ‘s crearf que aquesta
gituacio merava contra ‘1 GOBERN.

-

FABULETA.

Per dir en Quim vritats en un diari
4 Ceata se ‘n vA anar de presidari:
v ‘n Pahuet per mentir & trotxe y motxe,
vesteix com un senyo0, ¥ passeja ab cotxe.
Ja veuhen 4 la curta 0 & la llarga
gue la vrilat amarge

——

Un d° aquest dias no tenint quartos, un ge‘n
v 4 casa de un cansalader abun feix de
diaris. -

— Vol comprarme aquests diaris? pregunta
al passar la porta. |

—¢Hi ha ‘l Brassi entr‘ells? diu lo can-
salader.

—Si senyéd: hi hé ‘1 Brusi, fing lo d* avuy.

—Donchs ja se‘ls pot entornar.

—AYy... ay perqué’

—Home que. no véu que‘ls articles de‘n
Manié m® encomanarian ranci6 4 la cansalada
fresca?

SANTS.

(Quin es lo sant que no es tot mel?—Sant
Mel-y-ton. _

¢Y ‘l que ja mno pot ser mes de lo qu‘ es?—
Sant Maximo.

¢Y ‘ls tres sants millorg per una sarsuela
bufa?—Sant" Crispin, Santa Crispina y Sant
Crispiriano.

¢Y ‘1 mes bé per fiscal d° imprenta?—=Sant
Sever.

(Y ‘l santqu‘ esqueixantne un tros serviria
per vestir? Sant Pantal-e-on.

(Y ‘1 sant que arriba 4 tots log porchs?—
Sant Marti.

Un tinent arresta un soldat perque no 1¢ hi

‘ha fet o saludo. . |

IRas... reminiscencias de la antigua indisci-
plina. . |

Uns quans dias després torna &
tampﬂﬂhqln saluda. : it

—Hs dir, minyd, que‘l calabosso t* agrada
molt per lo que‘s véu. Fa poch t* hi tanco per-
que no‘m saludas: avuy tornas 4 anarhi per lo
mateix. ..

—AY.. ay... {qué no sab perque no 1‘ hi ga-
ludat?

—%)igas. {Perqué?

—Perque ‘m pensava qu‘ encare =
fadat del altre é}ia. q g

L‘Ex-emperatriz Rugenia haregalat al sy fil
un 4lbum, ab los retallets de tutﬁ los articllts ;yl

sueltos, que sobre la proclamaci6 de D. Alfon-
80 publica la prempsa francesa.

Tant mateix hi ha mares bén desﬁiadadas.

;Vaya.un modo de ferli venir salivera & la
pobre criatura!

Segons la COrdwica ‘s torna als capellans
ans lo tenian 1‘edifici de Sant Felig} Neri. L
Lga tribunals de justicia‘s quedan al carrer.
Aix6 es un gran conflicte. :
: ¢Com s‘ho faré la justicia, indomiciliada, ‘]
dia que un gobern d*aquells moderats reéta-
bleixi la antigua lley de vagos? :

Entre ‘ls ferits de una accio tinguda ﬁItifna.-

ment en lo Nort, hi figura‘l cabecilla Ockavo.
|Un zavo foradat!

L‘hisenda carlista est4 salvadall

Al anar & donar garrot 4 un oi
aquest al butxi 7 PAgrters

—May havia ocupatuna posicié tant elevada:
aquesta es la primera cordala qu* estreno.

—



_LA _CAMPANA DE GRACIA.
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LA FILLA DEL MARXANT.
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Com diguerem en lo nimero anterior, lo di-
jous de 1° passada senmana s estrend en lo
Teatro Romea Za flla del marzant, drama en
tres actes escrit per los senyors Feliu y Codina
y Soler (Pitarra). L‘ estreno va ser un acontei-
xement, 1° éxit obtingut per la obra tal com
sols 1° alcansa en Barcelona lo teatro Catala.

ADb mes espay del que podém disposar, fa-
riam un judici que al menos ab estensié cor-
respongues & la importancia del drama; pero
debem circunscriurens y ab pocas puraulas pro-
curarem dir lo molt que desitjariam.

La filla del marzant es una concepcid de gran
atreviment, escrita ab nervi y acabada ab mi-
nuciositat; d* aqui que lo que mes se fassi no-
tar en ella signi un argument eminenment dra-
métich y una pasmosa abundancia de detalls.

Un caracter principal descolla: 1° avi. Per
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iSi lo vostre cor se ven.
Jo aqui tinch or per comprar!

nosaltres eixa figura es la millor creaci6 entre
los personatjes de la obra. Detras d¢ ella se-
gueixen la de Ventura y la noya encara, que
las del notari, pintor y escribent guanyin 4 las
dos en detalls caracteristichs.

Lo desarrollo de 1‘ acci6 mostra 1‘ ingeni y
esperiencia que los autors han probat tantas
vegadas. LaS gituacions d° interés abundan
sense monotonia y la naturalitat y la clare-
tat ro faltan may. Moltas escenas podriam ci-
tar entre las notables que ‘l pablich no‘s can-
sa d aplaudir en cada representaci6; pero obli-
gats & resumir depresa, sols farem recort de la
que representa la lémina que publiquem. Los
quatre personatjes que en ella jugan estin con-
moguts per diversas passions; Ventura vol
comprar ab or als que fan sufrir 4 sa filla, An-
dreu (1 avi) eslﬁera anhelosament que Ventura

:

!
|I

ActE 2.° EscENA XV.

confessi ser parepera venjarse y lo notari y son
escribent plens d‘ avaricia, duptan entre ad-
metrer 1° or 6 continuar la intriga. |

Resumint, perque 1° espay nos falta y nos
sobran cosas que dir: Lo #lla del marzant es un
drama que bastaria per fer la fama de sos au-
tors y esta destinat 4 ser mes considerat y
aplauditquan mes se conegui.

Hasta un altre dia donchs: acabém avoy di-
hent com al comensar, que 1‘ éxit va ser un
dels que sols alcansa ‘1 teatro catal4 en Barce-
lona, notable que la execuci6 déu ser judicada
quan la tindrém mes coneguda; y que nostres
lectors dehuen apresurarse & veurer La /illg del

marvant segurs de que convindran ab nostres
apreciacions.

) 4 58
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CANTARELLAS.

Escoltam y vaig a dirle
dugas cosas que may passan:
la leéva cara de fura
y mitja pessela falsa.

Perque portas 1 anyadit
de cabeils de una escriptora,
sempre t° eslas alabant
de no (eni un pél de tonta.

Ly pEL 69.

Vés si n€esde blau lo Cel!...
Yéssin® es de blau lo marl...
Denchs ab un basto ¢l teu pare
eéncar m‘ ha deixat mes.blau!

P. B.

L amor que sempre t* he dut
jay Carmeta, n¢ es lant gran,
que ‘L jur® que de avuy en vuit.,...
serda la senmana enirant.

T. R.
~ Quan te posas al piano,
a tocar, dos sempre som:
perque al sentir com lo locas
desseguit jo toro ‘I dos.
PiK.

Dos parlavan de mentidas.

Com que 4 gui del llop parla ‘1 llop 1¢ hi surt,
passava en aquell moment 1° embustero mes
gran que hi havia enlo poble.

— T 1° hi eridan, sidius aviat una mentida
bén depressa v bén bonica, ‘t poném una pes-
seta. -
—Donchs vinga ‘1 duro que are mateix aca-
ban de prométre‘m: la mentida ja esté.

—:Y bé [ vosté es soltera, casada 6 viuda?
preguntava una mestressa & una minyona que
anava & llogarseli?

—(Casada.

—.Y ‘Il séu home?

—Lo tinca & Tarragona.

—¢ Y aix6?

—Com que Va confessar un robo...

—Fora... fora... blisq :is amo, no vull aqui
casa gent que s° esgarrifi de confessar un robo,
y no s‘ esgarrifi de cometre‘l.

Un seny6 molt caritatiu, exercia las obras de
misericordia visitant als presos.

Un dia vejé en un calabosso 4 un jove d°
aspecte decent y ayre distingit. |

—Y vosté jove iperque ‘s troba en aquest
trist estat? Desahogui en mi tot lo séu cor, y
¢regui que faré tots los possibles pera conso-
larlo.

—Ay senyor... ningQ ho diria: me han dut
aqui per massa aficié a las lletras.

—Pobre jove! exclama ‘]l filAutropo. Tal ve-
ocada las novelas perniciosas... la lectura 1°
haurén arrastrat al precipici. *

—No senyor, no: m‘ hi ha arrastrat 1 haver
palsificat una letra de cambi.

Un cassador contava la segiient mentida:

—Perque veyéu un cas bén extraordinari,
escoltén. Era una mitj-diada de primavera.
Cansat de trascar sense trobar ni un gafarrd,
m‘ ajech al peu de un arbre. Jo no sé si deu-
ria dormirme ab la boca oberta 6 que, lo cert es
que al despertarme ‘m trobo ab que una guaat-
lla anava 4 ferme niu dintre la boca.

Una riatllada general aculli la mentida.

—Que potsé ‘n duptéu? exclami ‘1 cassador
desafiant 4 tethom ab la mirada.

—Que n‘ hém de duptar, replica un dels
oyents... [Que n‘ hem de duptar...si are mateix
la guatlle t* acava de sortir dels llabis!
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LA CAMPANA DE GRACIA,

GRAMAS

—Ni una jota sab vosté
deya un niestre que jo se,
donanl lisso a4 una pagesa
—No es vritat ella digué.—
Y balla I* aragonesa.

——

Visita un observatori
ab la dona de bresset
lo ximple D. Gregori de
y un que no era gens ximplel.
Mentres ¢ll lo Cel mirava
I* altre & sa dona abhrassava
—Dech sé cezo 6 dech =@ borni
no veig res, deya ab enfado.
—Mirl un xiguel ab cuydado
y ha de veure & Capricorni.

15, 1%,

Deya un advocal dels grans:
—Se ‘m qaeixan los parrequians
de que a perdre plels m¢ afanyo:
sl per ¢lls ne perdo tants,
o que ‘s per mi sempre gnanyo.
Li. pEL 69,

L e

—¢Gam s esplica D. Venlura,
sent tan all y gros vosté,
que*s casi ab donya Mercé
gue ‘s taut baixa d* eslatura?
—L0 niotiu es inolt plausible,
1° hi contesta: don Climent,
creguim a wi,; del dolent
prenguin lo mes poch possible.

gue eprreapon i lo insectnt en 1¢ =
Chomn mpezmp o de lun Campanim.
1.2 SALT DEL CABALL Y XARADA.

Casi tols tenim primera:
desgraciak lo quino‘n (6,

y 81 es de segona y prima
la vulém agafar be.

Tercera crema seus véures
quart-tres d* or no pnch tenir:
mon tot es Isla apa:tada
qu* en passarla hi ha perill,

2.% ANAGRAMA — Fira —Frai—Firg— Fior —Rifa.
3.% PREGUsTA 1.2—L0 corder.
£.% Ip. 2 “—Malarse
5.% - PROBLEMA ARiTMETICH.~Al Sorlir de casa ‘n daya 17:
al primer pobre n‘hi dona la meytat mes milja, que son 8:
al segum ia meylat mes mitja de las 7 restants que son 4:
y al tercer la meytat mes mi(ja de las 3 reslants que son du-
gas, qu don!se ‘n una no mes.
6.% FUGs DR VOCALS ¥ CONSONANTS A L° HORA.
~Jo ‘ls donaria una fuga
picantia com correspon,
pero ‘I dissaple veuria
lo gobern la sotucio.
7.% XsrapA 1.°—Pen -li-na-do ra.

8.% Xanapa 2.%—Co-man-dan.

9.2 ENBAVINALLA —Sabre

Han endavinal tolas las solucions, los ciutadans Doble sis y
Bona nil: y totas menos las 1 y 6, Dos amichs: menos las
5y4& D.MidyNet- menoslas 3,5y 6, Aragonés calala:
menos las 1, 3 y 6, Llofrius de Solomayor: l1as2, 4,7, 8, v 9,
Comich d° Horta, Jenani y ji....1!: 135 8, &, 5, Ty 9, Un Ba-
datoni: las 2, 4,7 y 9, Caballero Artagnan;las2, 7, 8y 9,
Nyela; las 2, &, 8 y9 | Laxiel: las 8, &£ v 9, Perico Mulaias—
s6, Marramen y Un sagristd; las 7, 8 y 8. Segimon Taramba
y Murlius; las & y 9, Manxaire, Un fisich y Buridan; las 7 Y
9, Desahogat;1as 3 y4, Un guenyo; las 2y 9, Filla del Mar-
xanly la 2 no mes, Esquirot.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

Han remés xaradas 6 endavinallas dignes de insertarse ‘Is
ciuladans Dos escabellats, Laus tibi crospis, Ralip, Dos Bali-
Ea;h;{lagas tarrassenchs, Esladiant de Badalona y Aragonés
atala.

Ciutadans Cémich d‘ Horta. Aceplém lo séu salt del caball

Y la pregunta. —Jenani. Bén versificadet lo que “ns envia; pe-
ro careix de la segona paraula del titol de la Campana.—Un
badaloni. Aprofilarém Iy segona preguala.— Laxiel. Igual que
la combinacié del séu andgrama.—Perico Matalassé. Soneto
Y caolarellas he: lo demés. .. ... punts suspensius,—Desahogat.
L ultima pregunta es aprofitable.—Muslin. Sil* epigrama no
fos literalment mal traduhit, 1' hi agrehiriam.—Esquirol. Hi
anird la fuga de consonants. —Aragonés Catald. La senma-—
na passada va fer tart, queda conlestat en lo lloch correspo-
nent.—Vicenlo. Lo primer gquento pot anar, si no hiha in-
convenients exteriors, en fin: ja ‘ns entén: lo demés no fila,—

y
1 MA-DA-GAS-CAR,

A

e s ————— e T, T ———

Ciuladons D, Ma y Net, Crigpin y C.*, Puig Caballé, Un fi-
sich, Nyela. Pere Pau, Llcoguels, Amich de la Campana, Un
faderal, Dos amichg, Jepich de Badalona, Segimon Caramba,
Buridan, Filla cel Marsant y Gal dels frares. Lo que dques-
ta senming ‘08 envian no fi per casa. — Dos germans de llet,
Hi anirdn los qnentos: o demds nu.—Dos e:-caliellals. La
poesia de voslés es moit desalinyada, y ademés poch nova en
lo fondo.—Luus Libi Crogpis. En lo que ‘ns envia, com sem-
pre hi ha de tol, Y enire aquesg tot, cosus molt cayelas.—
Ratip. Lo sall del caball bé: 1 <Kigertarém.—Dos baliga-bala,
gas, tarrassencls. Arregloda 1 fuga de consomants, podré

anarhi.—Guilera. Ins rtarém los epigramas —Pescador de
cafia, Lo que ‘ps envia com luga de vocals, ho posarém en
prosa y en forma de quento.—ii...!! Los epieramas pecan de
ser iradubits y mal versificats.—Boixompilaig. Enlerats, y
eracias per sa condescendencid.— Promes de {la Cosina. En lo
e ‘ns envia no hi trobém lance.— Quimal M. p. Subade-
llench. Tot lo que ‘nsenvia pecade mul versificat —Enrich

Xarau. Aceptém la fuga, dos canlarelios y dos epigramas, —

Cusi de la Angelopa. Lo sonel es mal versificat y digne de
que s* arregl!: [a poesia sense un fondo molt nou, L& la for-

ma lant descuidada y poch expontanea, fque "“*"355“31 algun
enireteniment — Dos purents de lluny. Cast fotlo que “ns en-
vion es digne de insertarse.— Escubellal reusemse. Lo sbu
quento arreglat podra avarhi.==A, F. 0. Respecte & 12 poesia
voslé te rabo: e poca sal y moe!t pebre, de pebre massa pels
paladars delicals que corran en temnps de monarquia.
S, T ——————— e — S T D N—"y
FUGA DE VOCALS.
L.s ¢.el.ns d. 1. m.nt.ay.

A, CF.. S.1.n p.rtrn,

p.r pr.b.rq.. ‘s.c.rt .l

d.tr.s d. 1. cr.. l. d..bl.

Pere BoTiro.

FUGA DE CONSONANTS.
U LA 0.0l
8 .0...8.8 €...6 .4, .4,.

Pavu peLs TiMBALS.
PREGUNTAS.

1. Quan somnia una nova qu’ enrahona ab lo
sou promeés gahont té la ma?
9.2 Quinas son las dugas cosas mes oposadas,
gue a pesarde to! no poden subsistir 1° una sens
‘altra?

f (i .o
ANAGRAMA.

Si anante ‘n per fora, ‘t (of
de tot ab alguna bestia,
de qualre tof, enganxada
de ol en colxe O carreta,
y passa pel teu damuut
ja pots dir que has (o, si créume,
a no ser que un fof d* aguells
(que €n curar polas son mestres
de moltons y de ceballs
vinga & auxiliarte depressa.
Cinch lletras, sis solucions
{Barrinl senyor Canonsl

M. P. SABADELLENCH,

CALCUL ARITMETICH.

Se troban dos estudiants. —Noy diu un d¢ ells
(Pots deizarme cinch duros? — Ho senlo, |* altre
respon; pero m¢ es impossible de tot punt. Ten-
dria lo que ‘m demanas, sitingués altre tant de lo
que tinch, mes la meylal, mes la quarta part,

mes;un ral.Ab aixo ja ‘o veus tu mateix. .
- i#Qudans rals duya a la butxaca?
MATA-BARRETS.
L¢ hu-cinch que molt tres- quarta es
Y tot de dos-cinch molt bona,
cria un quart y un quari=quini-tres
gqu‘ engrescan moll a la dona.
Mes d‘ ensa que un d¢ ells mulla
la tof que du ‘] séu promés,
enrabiada va jura
no criar bestias may mes. |
Dos Amicus.
I1.
Diu quarta-ires que voldria
que un fof I° hi fés.
Vaig dirli que quan faria
nit hu-dos-ires.
Enxrice Xagavu.
ENDAVINALLA.
Sens mi no‘s fa res
y sens mi ‘s fa molt:
s1 1o ‘u endavinas
sera que no vols.
Vicento.
(La solucid en lo prézim wimero.)
e —-

Ime. V.Y F. Gaamn,' ATAHLFJ::-:T;.
Lopez edilor.—Rambla del Mitj 20.



